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PE®EPAT

Jumiomuas pabota 56 ctp., 2 TiaBsl, 47 UCTOYHUKOB, 12 MPUITOKEHUH.

KmoueBsie cioa: CYBJIVICKYPC, JUJIAKTUYECKNII NHTEPHET-
JUCKYPC, AKHIEHTHO-PUTMHNYECKASA CTPYKTYPA, TEMIIOPAJIbHBIE
XAPAKTEPUCTUKH, MEJOAMKA, KOMIIO3NLUA, JIEKCUYECKUE
OCOBEHHOCTHU.

OO0bekT ucciaenoBanus: GpaHIy3CKHU TuaakTHIeckuil IHTepHeT-quckypce.

Henr wuccieqoBaHUsl 3aKIOYAETCs B BBISIBICHUM IPAarMaTHYECKOM
00yCIIOBJICGHHOCTH BepOanbHOM M HEBEpOAIbHON OpraHM3aldy MpParMaTHYeCKUX
TUTIOB (PPaHITy3CKOTO AUJaKTHYeckoro MHTepHeT-a1ucKypca.

Metoabl HccaegOBaHUsI: METOJ (PYHKUMOHAIBHOIO aHajdn3a U METOA
KOHTEKCTHOTO aHAJIW3a S3bIKOBOM CTPYKTYpPbl JUCKYPCHUBHBIX JUAAKTUYECKHX
(dbparMeHTOB.

IlonnyyenHble pe3yabTaTtbl M HMX HOBM3HA. B pabore BBIsBICHBI
IparMaTHYecKUe pPA3HOBUIHOCTH (PPaHIy3CKOro JuaakTuyeckoro MHTepHer-
JUCKypca COMacHO (DYHKIMOHAIBHO-TIPAarMaTUYECKUM 3HAYEHUSIM U YPOBHIO
AMOIIMOHAIIEHOM BOBJIEYEHHOCTH CyObEKTa PEUH; TPEACTABICH aHAIN3 BEpOaIbHBIX
(JleKCMYECKUX, KOMIIO3UIIMOHHBIX) M HEBEPOATbHBIX (AKIIEHTHO-PUTMUYECKHUX,
TEMITOPAJIBHBIX, MEIOJUYECKUX ) XapAKTEPUCTUK MTPArMaTHueCKUX pa3sHOBUIHOCTEN
(bpaniy3ckoro quaakruyeckoro MHTepHeT-aucKkypea.

IIpakTHyeckass 3HAYMMOCTb HCCJIEAOBAHMA M 00J1aCThb NPUMEHEHHSA
paboThl  3aKioyaeTcs B pa3pabOTKe  KOMMYHHUKAaTHBHO-TIPArMaTH4YEeCKOU
KJaccu(UKaumMyM pa3HOBUAHOCTEN (PPaHIy3CKOTO YacTHOTO AUAAKTUYECKOTO
cyOaucKypca, ONMCaHUM UX BEepOaNbHBIX W HEBEPOATbHBIX XapaKTEPUCTHUK, UTO
MO3BOJISIET PAacUIMPUTh HAyYHYIO KApTUHY MHpa, HE MpoTUBOpeda €
TPaJAMLIMOHHBIM TOJOKEHUAM. Pe3ynbTaThl JAHHOTO HMCCIEIOBAaHUS MOTYT OBITH
WCIIOJIb30BaHbl B JIEKIIMOHHBIX Kypcax IO MparMaTHKe, B CHOEUKypcax MO TEOpUH
KOMMYHUKAIIMM, TMpU aHaIW3€ (PPaHIy3CKOTO JAMJAKTHYECKOrOo JIHUCKypca.
[Tonoxenust paboThl MOTYT ObITh IPUMEHEHBI PU 0O0YYEHUH (PPAHILY3CKOMY SI3BIKY
B IIKOJIAX WJIA By3ax C LEJbI0 PAaCIIUPEHUs y 00y4aeMbIX JIMHTBOKYJIbTYPHOMH
KOMIIETEHELIUH, a TaKXKe MpU JaJbHEHIlEeM HCCIEJOBAaHUM CHEU(UKU MOAAYn
uH(popmanuu B AuaakTudeckom MuTepHer-auckypce.



POD®EPAT

JIpiruiomMHas pabota 56 cT., 2 pasznensl, 47 pacypcay, 12 nanatkay.

Kmwouasbiss ciaoBbl: CYBJBICKYPC, JIBIJIAKTBIYHBI ITHTOPHOT-
JBICKYPC, AKILSHTHA-PBITMIYHASA CTPYKTYPA, TOMIIAPAJIbHBIA
XAPAKTAPBICTBIKI, = MEJIOABIKA, KAMIIA3ILBIA, JIEKCIYHbBIA
ACABJIIBACLI.

AO'eKT macjieaBaHHA. PPaHITY3CKl JbIIAKTBIYHBI [HTIPHAT-IBICKYPC.

MbTa faaciegaBaHHsl 3aKiIodaellla Yy  BBIAIYJICHHI MparMarblyHan
abymoyeHacii BepOaibHail 1 HeBepOalibHall apraHi3allbli MparMaTblYHbIX ThHITIAY
dpaniry3ckara AblJakTbiyHara [HTApHAT-IBICKYpCY.

Metaabl nacienaBaHHsi: MeTaa (QyHKUbITHAJIbHAra aHamizy 1 MeTaj
KaHTIKCTHAra aHajizy MOVHal CTPYKTYpPbl JbIIAKTBIYHBIX JBICKYpPCIVHBIX
dbparmenray.

ATpbIMaHbIfl BbIHiKI i iX HaBi3HA. Y paloiie BBIAYICHBI MparMaTblYHbIsA
pasHaBigHacIi (paHily3ckara JAblJaKThIYHAra I[HTIPHAT-IBICKYpCY MaBOJJIC
GyHKUBISIHATbHA-TIPATMATBIYHBIX ~ 3HAUDHHSAY 1 Y3pOYHIO  SMallbIsiHalbHAN
VsrayTacii cy0'eKkta MayJeHHs; MpaJICTayJIeHbl aHali3 BepOAbHbBIX (JIEKCIUHBIX,
KaMMa3ilbIHHBIX) 1 HeBEpOaJbHBIX (AKIPHTHA-PBITMIYHBIX, TAIMMAPATbHBIX,
MeJaJbIYHBIX) XapaKTapbICTBIK MParMaThIUHBIX pa3HaBiAHACLSY ¢paHIly3cKara
JBIIaKThIYHATA [HTIPHAT-IBICKYPCY.

IIpakThlyHasi 3HAYHACHD JAAacJedaBaHHI i BoOJacUb Y:KbIBAHHS PadOThI
3aKIrOYacIa Y pacmparoyilbl KaMyHIKaThlyHa-TiparMaThluHail — Kiacidikaibli
pasHaBiHAcIAY (paHIry3ckara acoOHara JplIakThIyHara CyoIbICKypCy, ammicaHHi ix
BepOAIBHBIX 1 HEBEpOATbHBIX XapaKTapbICTHIK, IITO Ja3Bajsie MaIIbIPHIIh
HABYKOBYIO KapIliHy CBETY, IIITO HE CYIAPIYBIIb € TPAIABIIBINHBIM MaaXKIHHSIM.
BoiHiki gam3eHara gaciaeiaBaHHS MOTYIb OBbIllb BBIKAPBICTAHBI ¥ JICKIIBIMHBIX
Kypcax Ia MparMarthbillbl, y CHEIKypcax Ma TIOPbIl KaMyHIKallbli, MPbI aHali3e
dpanIry3ckara IbIIaKkThiuHara Jeickypcey. [amaxisaai paboThl MOTYITb OBIIb YKBITHI
npbl HaBy4aHHI (paHiy3ckail MoBe ¥ mikoiax ado BHY 3 mpaTtail nmambipsnus ¥
HaBYUYdHIAY JIHIBaKyJbTypHall KaMIleTOHEIbll, a TakcaMa Npbl JaJCHIIbIM
nacienaBaHHl crenbldiki mazadsl  iH(papMarbli ¥ IBIAAKTBIYHBIM  [HTAPHOT-
JILICKYypCE.



SUMMARY

The graduate work consists of 56 pages, 2 chapters, 47 references, 12 annexes.

Key words: SUBDISCOURSE, DIDACTIC INTERNET-DISCOURSE,
ACCENT-RHYTHMIC STRUCTURE, TEMPORAL CHARACTERISTICS,
MELODY, COMPOSITION, LEXICAL FEATURES.

The object of research: French didactic Internet-discourse.

The purpose of research is to identify the pragmatic conditionality of the
verbal and nonverbal organization of pragmatic types of French didactic Internet-
discourse.

Method of research: the method of functional analysis and the method of
contextual analysis of the linguistic structure of discursive didactic fragments.

The results and their novelty. The graduate work identifies the pragmatic
varieties of the French didactic Internet-discourse according to the functional-
pragmatic meanings and the level of emotional involvement of the subject of speech;
the analysis of verbal (lexical, compositional) and non-verbal (accent-rhythmic,
temporal, melodic) characteristics of the pragmatic varieties of the French didactic
Internet discourse is presented.

The practical significance of research and its application. The aim of the
work is to develop a communicative and pragmatic classification of varieties of the
French private didactic subdiscourse, the description of their verbal and nonverbal
characteristics, which makes it possible to expand the scientific picture of the world
without contradicting its traditional provisions. The results of this research can be
used in lecture courses on pragmatics, in special courses on communication theory,
in the analysis of French didactic discourse. The provisions of the work can be
applied when teaching French in schools or universities in order to expand the
linguistic and cultural competence of students, as well as in further research of the
specifics of the presentation of information in didactic Internet-discourse.



